SERRA INTERNATIONAL
CONSIGLIO NAZIONALE ITALIAND DEL SERRA
[CMIS)

Il PREMIO LETTERARIO NAZIONALE
«RACCONT! DEL SERRA 1997+

THIRD NATIONAL LITERARY CONTEST
«3ERRA STORIES 1997»

iL VIAGGIO DALLA MORTE DI UN'AMICA

THE JOURNEY OF A FRIEND'S DEATH
i
Paouo Raca

Candidato al Il Premio Letterario Internazionale 1997

Candidate for the Third International Literary Prize 1997

Colevalenza (Perugia)
23 maggio 1897




Il PREMIO LETTERARIO ITALIANO SERRA
RACCONTI DEL SERRA 1997

THIRD MATIONAL CONTEST ITALIAN SERRA

Commato PromoTons [ ORcanmssg CoMmEmien

Préswdents Oriaranio 5.Em, Card, Giovanni Saoaee, Consulonto Ecclasiastcn CNIS
Frosidents Eferae Amem, Allreds BRavea, Presidents ded GHIS
Mizmbn Dol Gégwannd Moveww, Trestes Euroga Comtinonlale

Prof.as5a Lisa Guanos Nante, Govematons 67 Distretio «Centig Ea8 Enrogas
Ay, Glovennl Marsaws, Gowgrmalire 767 Distratio «Emilia Remagas

Ing. Gaaneans TAvaus, Gavemalore 787 Distratio - Trhanoto-

Comm. Gang Franzoss, Tesanome CHIS, Aovige

Segretano Ganeraie Coordinnlore . Gen Andanks La VeRckeTTA, Pidova

COMPOMENT! LA GEIRLY

Pragidante Qnardsto Monsg, Piatro Mok, Vesoows 6 Vieenzn

Prasdanie Efative Prod, Pasquale MarFFed, Schtlom o critioo loterano, Formigne (Mo}
Vice Presidanin Prof, Enzo DEnATTE, Bevitiora @ critico lotierano, Taviso

Membn Prod; Armiendo Fiscos, Gamposangistro (Po)

Pral. Bing Reseuaro, Cittadeda (Pp)
Pral, Tine Savaicuo, Turdacs (Ga)
Prof asa Marin Resn Useyso, Phdova

Sogratana Genamle Coordnalorg Ay, Gianni Cownz, Padova

Transtated by Lea Thoms Cordal

Praitrep. Componont i Garla 0of Pramn Somn Eaksss 1997

(ol senviirar el Tind: Sangaio, prid. Asmanoo Fisoon, Pressdonia prol; Paspuas Malied, prof sea. Mana Foss Ugesio
Vicn Prpgacioris perd . Enro Dernats. Gogresans . Qurm Cony




PRESENTAZIONE

Il Congsigha Masionale [taliana per @ Sema (CNIS) ha
Irethilt & organizzato || Pramio Lofterndo <Racoont del
Searaw, N Ediziona 1507,

L Giwnp narionale, runitagi @ Padova il 17 marzo
15487, solie la Prosidenza del prof. Pasquake Mafleo, ha
dichiaraio vincilor del Premio Ralinno ex aeguwo | -
conti; =Viaggio daila More di srAmecas o Packe Ragni
o =Lin Libros in Prestites di Elona Bona.

La ceimaonia dalla premiazions ha avulo luogs 8 God-
valonza (Parugin], | 23 magglo 1987, in occasions dol
Wi Congressa Nazionale ded Serra Italiang.

Paclo Ragni, autors del racconto «Vinggio dalla
moste di un'Amicas_ & sialo prescelio dalla Giuria quals
candidalo del Sema llaliano, per partecipang ol Promio
Letedario Internaznonald =Apoconti dil Samas=

La premiamons dol vinedors ik 111 otfoboa 1507
a Medsid, ragidenza del Serrano Josd Ansmandl, vinci-
Tore delln || Edizione <l Premio Letlgrano 19494,

 lirsceanto o Pacle Ragni & pubbiicato insiems con i
wiribale gilla Giena, in liationg o in nglese, con l scopo
i favorine wna magghee difisions nel mondo diol mc:
[e il

Ragngo che quista 1 Edsonn dol Goncorso Letiena:
fid Inlamazonalo coniibuisea o raloszar ultoricmands
| rappodt cullurali, religiosd ed olico.morall fra | var po-
poll, peivilegiande | viskii universali @ trascendeati, an-
frarmbl fendamonti irnunciabifi di ogni buan tereno. ove
lecomBng In promozione o la crescifa defle Vocazioni
Cansacrivle,

Il Presidenta del GHIS
Altrodo Brauzzl

Collpvatonza, 23 Maggio 1597

FOREWORD

The italian Commities lor the Seara (CNIS) has pro-
moted and omganised the ihird edition, 1997, o the Bg-
fary prize, «Sarnk Shod Sonags,

Tha nalianal Jury, moating in Padua an 1* March
1867, under the prasidency of prol. Pasquale Malies,
diclargd the shon storfes, =The Jeurnoy of a Friend's
Death= by Paols Ragni-and =A Borowed Book= try
Elenn Bani, joim winnars of the |kalian prize.

The prize giving coremany took pace in Collava-
lenzn, Porugia, on 237 Moy 1907, onl ihe occashon of
the sixh Italinn Congprass of the Sera.

Paslo Ragnl, author of the shoet slory «The Jowmney
ol n Friend's Dealh- was salected by the Jury as the
candidase for the italian Serva io panicipate a1 the Enbar-
national Liserary Prize «Seira shot sharieds.

The winnar of the priza wil b announoed on 11% Oc-
lober 1987 in Madrid, the home fown af he Sedra mam-
bar Josd Anzmendi, winner of the second lilbrary prize
o,

Packey Ragris shon slory bs publshed alongade the
mimides. of tha Jury, in Italkan and English, in ondor o
promole the reading of the shoret slory around (s workd.

| batliarve: thal 1his third addicn of e Inlemationad e
rary compabtion conlrbutes bo lurther reinforcing cuslu-
nal, refigious and ethical-amorsl relationshps bebwaen di-
farent nations, privilegeng univedsal and trascendenial
visdues, both of whach aré a fundamental basis (or a for-
tila ground whars [he promotion and growih of raligious
wications may Nourish,

Thi Pressidont of GHIS
Alfredo Bravuzz

Collevaianza, May 23, 1997



[ VERBALE DELLA GIURIA I

Cigal, 1% marzo 1997, in Padowd, Via Palladio 53, 34 &
rianita ka Giuria $ol U Precnio Letierania Serm [tolia 1997,
Pragefl il Pragidents Pasquate Matfos, | Vieo Prasi-
dente prol. Enzo Demntia, | Membni peol. Ammands Fi-
sean; dolt. H.C.(Honors Causa] Bing Aebelato (essame
ditterga 1| prof. Dematd): prod, Tine Sangighio; peol.ssa
Maria Rosa Ugonto: il Segretada awy. Gianni Conz.

Verbale di Premiazione

Sono-statl esamanali | sette raceanti pervonull alla
Giria, Qualtro & essl, perd, non sond statl prasl = con-
siderazions per inammissibiigh olla promiazione,

Dopo ampia discussione sul imanenti e raccent, la
Gauriay prveniva ad un grado df obledtiva prospezione.

A quosty punto, il Seqeetake rende nob | nami ded e
autor propesti allesame deita Ghuris por 3 premiacions:

. F;b?éwhmmmmm,nmm Fragni,
nZe;

* Ui Libvo in Presting, autics Elona Bono, Ghiavae;

= Progelt Spaclal sutors Paale Aulhill, Troviso,

Il Presidinte napro la discussions della Giuria &, sula
base & ui confronts dells motivazionl critiche fomite da
cingcun giurate, accotta ¢ propone alla Commissione
uni soluzione che promia | menie & pasth, come @ siala
inchcatn dal gurato prof. Dematté: 17 Premsd ex sequd 8
Elpna Bono di Chiavarl par § racconto Lin Libvo in Pra-
stito @ a Paolo Ragni oi Firenze per Il raccono Viagmo
daia Morte & WTAmTCA, con le Seguent moliviuin:

Viapgio cadia Morte df Lamsica

=Natrala in prEma parsona, con conlessions a Manics
mafa a frenktadue anni, In vicenda intima, discreta. flumi-
nosh, di eh'amiclzia d'anima crosée o prende corpe in
una partiom lenuvle al limite della prosa lirica, dosata,
Freeica ni foni, wnitarla nella fenuta chisroscurale dello
slumato. L'onginalith defia scritura vighlalameanla me-
dema conhiga ol sua inlamo la knea dei maviment in
wantivi. Linters rmoconto @ peraso dalls luce dellfster-
nité o Dioe, '

Ly Litary v Frpghitc

=Nel fondo, alla mocchin, si muovons emike part-
ginne, In prima piana, 51 agiana ba. rivalith: amatotia bra
I'azzimaty Tanents Donegani e iF quas grotiesco. Caps
tana Tappo Barna,

Alia fine ci imette la pelle atiandente Badd, lalciato
In un apgUato, MEAbE vaa pellaig un Bbro in prostile
afla Signorm del Viling Biu,

La prensilith of una scrittum cho vive & guizzi o di
smalli, @ fogho rfigocasimanta o misura, lo scacco delia
passiont in giocd, di alfandi psicologicl, la dosatura degl
allelly, it in quosie pagine concorda ad accreditnng
adulta la mang dollautncn - )

MINUTES OF THE JURY

Tty the t March, (ha jung od tha third Itatian lterary
Sorra Prize, 1997 mat in Vie Palladio 53, Padua. The
progiden] Pasquale Matfeo, the vice-president pral.
Engo Damaibh, ihe members prol. Armanda Fisoon, dr.
Bino Rebefato {substtuted by prol. Demafté). prof. Tina
Sangighe, prof. Marla Aosa Ugonto and tha secrethny
Gainnt Conz wara prasant.

Prize Glving Minwlaes

The seven sham Shorkes ghen 1o the [ury weh esami-
mad, Four of thom were nol taken inhe congideration as
Ihey wene considened unnceeplablo. Afler dacussing tha
remaining hresa shom Siones 8 bogth, the Jury reached
an objective decigion. AL this stage, the socratary an:
nances i names of the three sushars proposed by he
Jusy o ihe peize:

+ Tha jointey of @ fidnds deatt- (Viaggio dislls morte
& LA, authar Padlo Brgol, Flomincg,
+ A borowed Book (Lin Libeg o Prestite), auther Elnn
Bona, Chigviwi:
. ?ud.ufmu (Progots Specunl], authar Packs Rulfl,
rEis,

Tha presicent racpens the discussion of the Jury
and, on 1his basis ol o compivizon of the critical mosva-
Hams of each jury member, he accopts end proposes o
the: Commizsion @ salution which resulis in parity far
aach slory, as proposed by the jury member prof, De:
e joind 19 Prizg ta Elgna Bong tnom Chinvari for hes
shart stary A borroswdd book and to Pacle Ragni from
Figrance Par his shorl story The journey of a friend's
chaalfy, Tar tho ollowing reasons:

That joumey of a Inend’s dasih

=Murraded in the first person as & confession in Mo
nica who dsd at the age of thily fwo, the intimate, &
some] and balliant slory of a deep frendship grows and
takes shape i a style at the bmits of hyrical pross, mia-
sured, Frash in Hs lores, unified in He nusnces of light
and ghade. The originaity ol tha docdedly maderm wi-
ting has in ilsall creathve movemeants.: The wholé shor
siory i panvaded with the ight of God's slemity-,

A borrowed book

=ln the backgreund, secretoly, the shadows of parti-
sang mava, In the Torsground the love mvalry betwean
Ihe dressad up Lintenant Donegani and the almost gro-
tesgue Caplain Tagpe Barna is shown,

I the end the babman Berid bosos his bfe, mowed
i i i altack whilt he b5 aking & borowed book 1o
I kacly in tha Bl Villa. The' oitraclivenass of a wiiting
whach io-Braught 16 ife with Rashes and glazes. the rigo-
rously laid cut pagos, the lndure of passions i play. the
poytholagicnl depihs, the moasured afincla. evorything
o Ehase pages shiows [he wiler's matuntys



La G, pur apgrozzando la luminesits o svluppo
8 Fagiia della scithura di Pagle Ruffil, sutore del ric.
como Progen Special, rad corso ol un resame crilice, -
lovai che o spivilo del Baved presorialo rimane esranes
nfle finalith precipue del Premic, Padanto dockde con
rammarkco di non pramiagio,

Awarvie assegnato due piml premd oo par mesto, la
Giuria sceqfo |l racconio di Pacls Ragni quaks parioct-
panie al Concorse Intarmazionale, Sopratiuito per ovitann
ol peesenzs dold paging dialefiale & o parecchi in
leicakan regiomali dventing motivo i improbabile entor-
peediaxions in unh Bnguacstraniem. M tal moda, il monls
preml complassivo dispenibile rimana divise in parti
uguali e | due vincior

La Giutia, inling, seggensce che, per la fulshe adi-
on|, 8 considen l'epportunits dl modilicare le. nomme
chie repolan ta parecipadione ol Goncorso, abolendo
Finvilo diretto ai partecipanti o rendendo. pubbdica e
garma.

Lo Gihurla, Infing, fa propaie o considorzion espdsts
dad prol, Dematlé sulla necessth dell adeguamenio de-
corosa doll'ontith del premd in grade di garontee richiomi
Iettarir culluraimende significatii,

A quosto puntoe il Presigents dichiara chiusa la di-
BOUSIRIE.

I PRES:DENTE
prof. Praguale Maffeo

I SECAETARD
avw, Giannl Conr

Padova, 17 Marzo 1997

Atter & cnbcal annlysés Ihe Jury, whils appoocinting
the brilkance and agility of Peslo RUihiis witng. aulhcs
of $ha short story Sodcnsl plang, nodes that ihe spiil ol
the wark prosented remaing oubsicde the main cribea ol
the wward. Consequently A has decided with regret ao
1o Ewand any peize,

Hawing dwarded fwo prize of equal value, e Jury
chooses Paolo Ragnis slony 10 paricipate at tha inboma.
lioaal compatitian, i his dgcided S0 in arder (o aveid mi
BiMpprettions in fraslation of diabect and regional e
wessiond present in the olhar story, Thierelone the ave-
all prize maney avallable witl be divided equatly
bahween e bad winnars,

Finally, the Jury sugpasts that, for future editons, the
s reganding padtecapation in (e compatiton: should
b madifind abokching the difeel iniation to paricioate:
and rraking tha compalian open:to gwiryondg,

Firally the Jury robes e sugpestions made by piof.
Dwrmatiy, rogarding the need ol increasing tha prize
mandy in order 1o attract cullumlly signieant barary fi-
Fures;

Al this stage the Pregiden) declares closed e di-
BCUSEHN.

Tt PRESIDENT
prof. Pagquale Maffea

Tt SecnETaRy
awvv. Glanni Conz

Juiny MEUGERS
prof. Enzo Dedatie

praf. Tima
prof.ssa Maria Rosa Ugenio

Fravfum, 1 March 1567



| VIAGGIO DALLA MORTE DI UN'AMICA

di Paolo Racw

fa penso che tu veda, Menica car, oudie bell gior
naty di gennao. || dolore sinasprece quands § $ole ha
lovnio la bring daé vedrl delle alomaobill, | giomaldai oo
minciano a vanders | guotkiani, | mémcating 5 anima, t
genbe o b fila dentro | negazi, Mi chiedy cosa sia quasto
wanto, quasll colll azrarrin intoono Firenzo, il sodp vi
batta la matting, sono & nord-e41, €% qunicosa che somi-
(¥a al primissimi tepod di primaves,

Menlre i brézza mdgee W nuveéo binnche, vormal bee-
MEIMi 8 eni ganching, poggiane | plod sullarba verds
o [reddissimo. Questana mi fa make, scruo | volt defla
enle chix passi, m quosten bambini non sh vedona pii,
Sona Wi o scucka, 5080 quel plocinl Sentand o aiTamOl-
s suph dckeoli, hanng tult il passamontagna, | guant
rogsi gealli, eolostl,

Digcosrevama, scherzavama, ridevamo - pailavi &
bagsespima voon. Casa tun & graziosa, tra la fabtr-
challe, | discoinl, | cinesi, 8 ancord il vecchie borgo
contading & popolnse, sta accanio agh airadon o parile-
fia, alfimbocco delfautostradn. ol Viadotto defindano.

Ci dicosio cho -un guino. SaTomma - Badali insiemes
dentra Tadroporin, a veders gli asroplan. Una voltn la-
cost fmtn di prendane un aecsd, e & Gaovannl, di vag.
giam por chissd dove, ned salone della bighetienia ossar
watvale i wali,

Tras | vari ricordh ho-queilo; mai realizzsio, di vedere
insiema wn softeraEnes, quAkche coss chi $1a varss fin
dinng. Tu dicasti pard che nan era adatlo & bambini o
Glovanni canfermad che 5, | bimbl sone pid sensibil - o
aggiungo che sono piu vicinea Dig - non sl pud sapere
Fetfabo oi un sobtopassag@o, di un Centro Sociale, di
murabes, o siringhe. di infarsabe, di gioenal, di carlaccs,
Anche quasto non abblama falts - non fu Extte, pord pas-
segriammo per quaste innoces strvdine, Song ancom
strade siodte, coma quelle di Gastello ¢ Bagno o Ripali,
una wolla [ garie vi oitava ignam, o gemn dal cons
tade, semalicd @ 0kEs, vivevang in ciampagni, tra gl
oil, b potlni, 18 cheeaa del Mille, con un porticate od il pic-
cole graness campoesanta sul labe desta, o muratio, il
cancaling.

Uinaltra cosa mai lnths, defta lanio volle - verso Ma-
tahy o Pasqua fanno sempee alla bplovisionn o storia df
Fi Balan, wha farastica slania irdandesa di Waa Disney: i
nesln bambing ci sl divartono, anche nol grand, com-
MG = Soofifimenia unogiorno che vi placeva mallasimo,
nen passodete || videoregistratons, nol o avevama regi-
stralg, Dicommo: un pomenggio O poggla, dinvim, in-
BOMTIA, Un giorng qualieque vends a cash noslns, i
fuarda insiome Aa Brian, = plangs, si ride nsieme, guel
@O non i verube.

Ricordo ancosm quando non Sapen nignba, venka a
casa nesin, o aiuind, an preziosd, git Semno i bam.
beni, s pvessimo sapulo U avremma rispiarminto og e
tica (non hal mai volulo compasshans), nan Bvremmo

THE JOURNEY OF A FRIEND'S DEATH
lay Paalo Faca

My doar Monica | Ehink 1hat you can dee s boayti
1l days of Juanuary, The galn gels wodss ahi ihe sun
mitits ihe frosl on the windows of the ears, whan the
nawsagans Dagin to sell the papers, when the maskel
comag o e, when Bie peopie begin b quous insidy e
shops, | wonded whit 1hig wind is_ o sim shings on
ihese Bludsh hills 1o the narih east of Flarenco in ihe
maming. Ineee is somethang which Tl like tho very first
neat of Spring,

Whil (e besoed maves this whits couds, ' ke 1o
53 down onoa park bonch, and By my feet on the cold
geean grigs. This wind makes ma Teol bad, | kool at the
tacas of tho people passing by, a1 this time ol tha day
you can'l sée any childnon, thay. are all at schoal, ondy
the smallest chilklen are frying 1o climi up onie tha ali-
dies; they are all woaring balaclavag. thelr gloves are
rid, yullow and blug. Wi usad lo chat, wa used to pke
and Faugh « wou used 10 talk in a very low volce. Your
house i pratty among The lite lectories, the discownt
storad, the Chinose restaurenis. The old farming and
working-tlass area k5 shill thare alongside the huge
strts of the suburbs, tho enlrance 1o e modor way,
they Viadsdio delMindian,

Yo bold ug thal ono day we would have gone o the
nirpadt to sow-1he plangs. One day you platanded b
catch o plane, you ard Glovanni. 1o go God knows
wistin, you wore chicking the feghis in ihe depariane
e

Among the many memadies | have Ihis ona, which we
navier carnied oul, of o08ing Bn enderground passoge, o
phco nanT thi Viadolto dedtiniiand. Howaver, you said i
wisn'l suitablo for the childien, and Giovanni said that
childran am mone sesitive - | s that ey dre closor b
G - you don't know whint kind of efect an urtderground
passage. a social canire, muras, synnges, sieol bars,
newspapess and litar can hawe oo them, Wo didnt do
this, evan Ihaugh we walked along thése hamiess
siraets, They:are still crooked sbeots like those in Cn-
stelfa and Bagno in Ripsh, Once people lved thare
unawaea, they ware peaple of the counlryside, simpla
and rough, ey lved it country among the vogota:
bie gurdiens; the poultry yards, e church of the Ml
with it5 particas dnd hmqummrdmﬂnwn
e lonw wall and g small gate,

Ancidbor thing which wo novor ded and we said It many
timos - townrds Choesimas or Easter the ataey of king
Brian i5 shown on tolesion. B lantastic [qsh % made
bry Wih Disry, Our chidren used 1o sijoy hemaahes
and so did wo atulls. It was maving - one day we Tourd
oul tharl ol aned your Bamily liked @ &8 kol you didn’l have
o vidog roconder, wa had reconded L We said, -why not
comi and WS Us S0ma ray wanber afernacn, will id
dossnt matier any day will da, we'l.witch King Brion b
poethar wi'll tnugh and we'll ery =, thal day nevir cama.



pEMMESEE & et o sallari addasse. Alcorda quanda
tefelonavi B casa'm Givannl o jul toledonava o i, mi

paee 8 Ncondane quando e vonng {ui o congmmao in- -

TR - N Rar podnaridgi, tenminte: che awastdi aiu-
tared, B nocompadqral il pers ke scale, on prooccupata,
ran Usanivl ge3 beng, lodse & Tunica momenta in oyl b
vith bigte - ancora, quasi cenaments, non-Sapovi nula,
o baciamme sifa’ guance, ponEvi como Sempre onac-
chini pivttasts grandi, lendeggkantl, eravarma davanti al
bat, a¥angeda, pochigsimi mabi dopo ke cossetto dofla
poatn.

In oedine: dparso « nordingd |8 caselta, dmelien ognl
CORl A posha, Giowann | amava o tuw amavl lul, b ama, ko
amil ancora, aspeltavi che ipmasso a casa in sara, mon-
1ava sulls moto ln matting préste ¢ andava in fabbrca,
Wit in tabbrica, in silennio; @ bassa voce Indniavi la gor-
nala - hak Sempri amalo le plocolo coso; | lonw codon, fi-
pansati & cdme fwedene § disognl ginpponesi, | colon
tenub gl acouareli. | contomi nifidissiml pra slumati,
samgre dalicatl, Giovanni disse che gl avevano dabe
una croaturm cost fragle, da fenane con tars curm, gii &
sinia levatn, bx npenso agll usignali, ni passarott, alin
cafdarse, @ qualcosa di aggere che fposn sulla cosg,
sulle porsonag - le farfale vedano, smane @ e delly pr-
ik, il venlo freddo e uccide. .

Comdé stind da sola? Cosa lacenw? Mon v paura?

O induisos, Giovanni, perché da gualche mass k-
cevi b fatograhie, nen eva soio |8 fuce del sole, | colong
dalle fogiie, la biazza in compagna. Cuestestabe o wo-
sovams spoesso, arfavimo a Monbasenano, & davima
Tapgisnta menta.

Mhistarigsamente, increditilmants, un PoIMOngEe nen
©l incontramena; ¢ die'chia stavame o pochi metr, Unal:
ro voltn, Gl soMgemma ungo il plarcznks, nol quatirg ol
precipiamme incontre 8 voi, ol abbraccismmeg, ¢l sin.
gamma dorte, | nostn due bambani 6 hanno sempes vo-
klo moita bene, lrena ngn 1 ha mal mollato, 1 ha Gem.
pre fatto voder: it b cose, | suol giochl b sue ma-
glietie. Ti oflrir un gedato, un catle, stavamo A prendere
un pa’ di freseo al Balvedens, guardavamo ia grands
busgola chi punta wirsg @ nord, monata su una piak
fakormn; saguivimo L dirorone dolle frecos, cencavams
mm@m-mﬂmﬁ%dﬂﬂnﬁam Hew |

Mugaila. 26:non ano, una stradn oscur in MOZIo & U
bosco, un sentiens condicovn ad un cancello, ad una
caga dismessa, una villa meénavighioss, un rudens, non
0, fuggeste smpatritl sulla maolo, une spitlo malovola, un
diavolo, quiicung i caltivo abilava nei pressi. Vi rocon-
tai de®a nuowssima guids rosss el Tednng, di vinggl
ballissimi da fang nsiema per la befla stagione. Giovanni
degs chieera una buond idea di regako per-il prassimo
Mitake « Natle adesso & pppena passao - ol avela il
fusta di quesie piccole cose, | regall centalinatl, amak,
cosl hell del poco avare e dal tavo dare, non visgge:
remo mad pEl, noi sl non ol fArcverend uralira estade o
Mantesenano,

Soite il conventa €6 una forle, Fcqua & lesca, § lia-

Viagrgivr sl essovte &l o vnecs T Jounmady of & Briosssls clagdh

| s88 pemombor when you didnl know anything, You
uged 10 come to our house 1o holp s, you wend pre-
chous, the childien woere afrgady o, i wa had Known
we woakin® ks Tel you work < wou never wanled any
ety - wa woldn ave Bt Bren jump on yoa [ remam-
b wihin o wsed ta ring Gigyanni 81 hioma or he would
call ug, | think | can romemier when he came han lake
‘omia- aitbmsoon mnd we hasd dinnar toguthar, When you
hiad nished helping us | went dewnstains with you, you
ware wodried, you had alréady started not leoling. wel,
maybe # was the only time | Saw you looking aad - al-
mast cortaingy you £l gl know nnything, we kizsed
gach othar an the cheeks, &8 uswal you wisro wa
rarttr big and round earmngs, we wisg in Iront of tho bar
al the comar, a lew metnes altar he podl-bowas.

Vo used [0 licy your it heuse, you sl evorything
in s plece, Giovann loved you and you laved him, he
horeirss your and you Sl love him, you used bo wail los him
o eome back hama in the evening, he wad o gal on his
meaortikg aadly in the moming and he wend o the lae-
lory, he gobs 1o B ctary, silnily wou used o slar the
day. you abways bved the small thangs, fho tander co-
lours, thinking aboul yau is fike speing Japanese
drawings, Soll coliim, watis colours, vory clens corouns
now hazy, sl gedicate. Glovanni said be had bean given
such a fragile creahsme o kook afler with o tal of e, sho
haes beon tnkoan pwary froms him; | hink again of nightinga:
bos, of spanows, of rice paper, of somelhing bght which
lays on things and on poople. The butleikes am Mying,
sy ey tha lighl of spring, ihe cold wind Kills 1hem,

How did you feol on your own? What did you do?
Wenen't you alraad? '

Mow | understand, Giovanni, why you had basn
taking pholographs bar @ few monshs, it wasn jus he
sun lght, he cobour of the leaves, The breeze in the
caunlryssde. Last summar we used 10 600 aich cllver
aften, wo uged ta po to Monasanara, wo usod o mas!
thizre, Mystariously, incredibly, ane allemoon wa didn't
moat and we were only & few melres sway rom each
othar, Angther ime we spotted aach ather i the square;
the Baur of us ran fowards: you and kanes. 'We huggod
aach alhar tightly, aur chiliren ware always lond of you,
Marici, Treno woukd novior 101 you go, she used o show
you all of her things, her toys, hor T-ahifs, Wi oflemed
Yol an Bo8-cream, nocotfe, we waere Sitting in ihe-shace
ol e Belveders, we wans lpoking at tha higs eompass
which painks iowards the north, mounbed on o platiom,
wr followed i diveclion ol tho arrows, we ired 1o pHek
Sl the villages in the hate of Iho August heal. How |
wish, how! | wish you were ham.

The two-of you told us about a mysterlous and siné-
sad journey in the Mugela i | am not mistaken a dark
path in the maceia al (he woots. o rack brought vou 1o a
gale, 1o an abandoned hauss, o marveBous villa, $0-
mathing like ihas, you drove away. frightoned. on your
moidor bike, o bod spent, a gl o nesty persen lived
riarfy. | 105 you about e beand new rod guido from
e Mudemobile Chab, aboul the beawtifl Bips that wa
could go on toegathar whan the nice weather slarted,



Psn s Pldstina

renting ci wanno con i stagne, cf andammo ufi guant,
riompimma salaments o nestre bormacce, ena cameva
ercitnlissams suila sun biciclelting, trava con Farco di
Isgne, appuntiviima insiemie | ramoscalll per costnuire e
frecce, 58 cespugh carcavamo o mace - o la siagicne
I cul gone ban matue, e raccogievama nel sentigro; la
methevamo nal bicchier tela boracca, 1u stavi atienta
nlg macching che sopraggiungovans. Pustroppo non va-
nisle @ cona, sammmo sial ancor felicl, scandamimg 8
precipao par la Vin Balognose, padavamo di e, di vod,
ricimimemea in una Frrenad caldi o gquicta. c'era tanto par
ln coria in Triga, samemmo slati ancora fedicl insieme.
Cosn ponsavi del miei bambini? coma facovi a glocann?
i guarde gli occheoni del mio plecing, & méa, giecs con
lui, 1u non hai mai Tatto gusesio. hal glocalo ool BamiEni
daghi altn, quando fiasa i suol occhi mi pronda tenvezza
i le, quanli salli! ha Falte sul Batso.

Moturalmanio ancha questanng en slia Fiorucola del
Pane, alln Santissima Annungintn. Era un sabate mai-
lina, luminesissime, [ solilo calds nella piazen gromita,
Ti sogrsd Inani pie primm, coafremmo addosso a vol, i o
| due bambing, ¢i lacemma grands fostn. Ti pacevana i
Il ecodogicd, guelii contro @ moks di schisnn, |mﬂr:inl
Ity o canapn & puls di grand, fine al nave
Bavamo chi u aeessl ariosi. Desidorad e ;.ampuﬁn
tubsolan, per quel fore suond indieno e coltico ndieme,
man polesate permattervets. Combinamme cosl, nol re
BANGMMO GOS8 CASA Per BIOPARare un pranzetio, oy
quasi P, vol SB0e818 Arman paco dopo, avrese prima
termEialo @ ging. Vensie um o pii s, quass mi-stave
Innenesondo, lane non Sove pii N sd dalla giola, an-
dammia su In temazza, facemmao lanio popcoim ed un
pranze allegro & premursss. portal su ll radicregsiratons,
i lecl ascoliare una cassetla di celebs ane di opere ri-
chi, hulth musica g nienta parole. Glovannl la condscava
quasi lutle, b salo alcune, 1| placquens molo, 1 dupbcai
In cassotta @ 1o ka regalal (non e la prima woita: un
o giceno vi feci ascollane Camisasca. a Giovannd piac-
que Finno graco da chiasa, tu, invece, proferish il rock
farle @ coraggose del Prma Motore, non sapevo par-
chie, ma senke chix N potiva essere ohe cosl), Gio-
vanni ruppo una inzzing @i catfb o un serviting, 1u lo
bromieéast, non mi importd nulla di questa ezina, b slo
bone con vol. Ci he messo cingue giemi a ritarnare in
terrazza, sono state dolle mozze are o prandere |
biarda sobe di gennaie, senza fne nbenie, ha osseralo
gl abbaini, l& verande. 1o coling in larananca. 54 n o
facea & ode il rumone cantinuo delle macching suk viali,
saimben il frscio dalle Tronde degh nibod, delle pinete vi-
i al marng, ancho Far s di mana, in guesti giomi,

Hor un vualo di memorii, non Acordo o, 0ppure o
ry sond sle, quandd, destato, andovabe vin vorso e
noW, Nov @ mikEzo, § casco dolla mato, i podapacchi,
Esisla lnluce in nof, siima essen legali all Ebarne,

Prard nan posto pongars alia bara sopma il wasto letio
matrmoninle, oo i presepio in camerm da letio, quid
che disco sl plaita, le conlexioni inutili delle Inigsani,
Mel vecchio Borgo ol davaens una vila chi nan soguo |
riteni gl trafhico elading, mentra & carro himnebre pas-

Gipvanm said || was a good ldea for & prasent Tor iha Rl
ferwing. Chresimas - Chrstmas has just gone Dy - you are
wvary fond ol these Hitle things, those hard saved pre-
=anle, you are so happy having litle and giving so much,
waTl naver vl ogathes agamn and we'll never spend o
summer iokday ogether at Mofesanana.

Thiwe |5 & lowntain below e corfvent, the walsr i
cool; tha people nom Florence go thare with boties, we
all wanl Ihere, wi onty 1iBad our waler boliles. rene cy-
chod around axcibedly on her lithe bike, she played bows
ang arrows, fogether we sharpened litle branches 1o
make armows. We looked for blackberries on the bushes
= it was the season when they are’ well tfpened - we
pickad Tham along the path, we pu them inlo tha cups of
the water botiles, you walched-oul ko the cars which
might aerive. Unlorfunately yoo ddn't coma bo dinner. we
wolild have bean again happy. We ran headiong down
Via Bofognese. we lalked about you and Glovann, we
went ek bo o waim and calm Frongrioe, thene was a kot
I the iridge for dinnar, wo would have beon agaein happy
togather. What dic you think of my children™ How could
you play with themT | ook sl my smallest child's oyos,
ha i my child, | play with, bim, You newar had the
chanca 1o do fhis, you plagod with othar prople's chil-
dren, whan | look imo hes oyes, | think o you and how
iy Bisart Baga with iy,

Obvipusly, nisa this yoar, yod work a8 the Fisrusok
el Par at the Sannatirur Ansunciafa. (| was o vy bri-
ght Siturday morning, the usieal hest in the packed
squnre. [rene spotted you s, we fan over 16 you, my-
galf and Hee 1wo children, wa said hela o each othar
warmly. ¥ou Eued those nalural beds whach prevented
backache, those cushions made lrom canap, and chitf,
up o the ninth of January wa houghl you hat amhross.
Yo waned those tubular balls wilh el jind indian and
Callic sounds, you couldn't atford them, We armanged to
ga home 10 prepare lunch, § was almast one o'clock;
and you wouki have arived & litthe [aler, you would have
first Fintshed wour walk. You anived a iithe laler, | was
risarty gatling wosriad, lrane was defighted. we went
upstads onlo by i0erece, we mate loads o popoom, &
fghé and carafully epared linch, | brought up the (@pe
rapondar, | kot you lsten fo soma wadl known opera arias,
oll music and no woends, Giovann knew almast all of
tharm, youl ke only soma ol Tham, you Bl them a lal,
1 coplod the cassette and 1gave i o you (I wasn the
firs timwe, anather time- 1 et you hoar Gamisasca, Gio-
wvannd Buod thee Grook charch hyma, you instead liked the
hard ek of Prma Mgdare, | dicn’l kricow winy, Barl | knew
it had 1o ba like thak} Giowanni broke-a cotfer cup and
You given oul fo him, |M‘1nammmaum (118
gond with you and Giovannl, it look me five diys 10 ga
back up bo tha terace, | stayed thare for o whis b lay in
tha bland sun of January, without doing. anything. |
lookod at B sy ghts, the verandas, the his in thedi-
stance, Up on the torace you can hear the continuous .
notse of the cars in the strams, {| sounds ke the rusting
ab he brinchos of the rees., of the péing s by The san,
i hi air smeds of (he =oa thosa days.



83va e macching @ W molo s fermavans, restavano in
‘shondio, tlvoRa spegaevand § mbbard, quasle cose non
suctodono In ciflf no. na, non succedana in cifth, ine
tornd arang campd, palazzon, plazzali stradine di cam-
pagna, a chiesino. Mon deve scllermarmi, I preth an-
Eifmd, doffesavn, non dove solfarmanmi. efd un pomén
o higda, apaca, un sels malato Fnl prasto i stepidin
Parin, nal camposamo Mcava un freddo infensd, nolle
S5,
E s primia domenica da tendadis anni che non oi sel
-~ i st gitra chis fa Troddissimo ed || cselt & terso, e
wotatd solo quel giarmo, &l o funorale, tira sempre

wonto -ad @ 5ale Iramenta Sempe g lardi - sembra

shng, cosl dinvermao.

Mi sano chissto gla tanke volie se con Gigvanni hai
parlate del dopo; Giovanni B aveh Comangue s seng.
nali he i sl in qualche mode roceomandata che non
perda o lesta - e grandi plessond danan i [ono al cuces,
disinigpono e menle, le esageratiani di Geovannl B
hanne dlg tante precccupasion! come si fn o dine
“guanta non ch sane pii= B non motlersl o plangany,
trentadue armi & dug mesi, L'ulbma voifa e 1 ha ram-
merifat fu vintidos dre pima, e nows 06 Sem < e oon

I ua wpcchia amica Eleni sul ponta dellindiaro, lo disst-

=Ti ricand: Hanal o Monica?s ~Si- mi fsgose -Un temao
usend con ki, aravamo amiches, =Ecco, wed lb, Via Pi-
Btoiese, in basss a destrats <S5l <Ecco, kanne ung
bl casing, wivana bens msimmo- «Slanno bene al-
lorae, <5al, sonb un pa’ Sleial, ol & pit sirmno di lel, pard
sl vopliono bann=, la macching cormavi par it grande via-
datba, huggiva verso Badia o Setlima,

Cosa facevl Solain casa? cosa pansan? guali poune
aveni?

In questa gamala di venio capisco poco, || groppo
alla godn non b uni impressions, & e ealth, talorn mi
aashle o paura dol hdwn, b panico, & queaisi teerehe, i
dolore. alle volte & quiasi insopportabile, o@ ada cha
manca, pang di slraezars od il planta 5ifa comailsg - voe-
i tanto plangers, ancara mode o amors, oredo chia
menrg gl wn po’ Gueste, Ul @repso In gola, Fansia som-
pro i farte, un accivalindsd di neandi, O fmpans, & me
qual e & suctessn non.,

Irane & w0 angek, poro mi sconvolse; chiese 4 1o,
COMLariE Serang - i puol anche malbore o rigars, per ol @
modte, b bare sond guelle dela Bela Addormentata disl
beseo, di Blancaneye - squando 'kanme paantatats -
BEMERG inisme, in realls aveva mgione lel, o ripdnaave
a Qmong, a Viegilie, a- Dante, s planta la-vis, non o
mette. S prarta un aieng, o seme, o aspoflane lon,
Trutll, Bname non mosins dispeacens, bl dice cha, anal, ol
lith, & Giovanma in specis, avrémo una bella sorpresa -
pagsaranng cinguant'anmi pma di rveshang in cielo, o
cosl in sorprasa o by Pesta saranno ancord piln graod -
cosi soghan | bambini, aurie mgione loi, pen mi abal
da invals B andod @ piangane in bagno, o Nascosio, non
a0 neanch che- sl gace segpellivg ¢ non planiare -
amonn, amono, Cuolche voita abbiamg schareabo o d
1, in macchina da lempo enmemarabia 810 un pupz-
zotin. vedmnmo. che Ui somigha. of rdevama. liene peng

Wispphs dabia ssvte o un'amica S The sy o & i s death

I have o lapso of momoey., | cant remembar if wa had
any dinnirs bagether but I'm sure we lad seme, when in
summar oo and Gigvanni usied B0 go oway togelher of
aboud rene o hait past ning, the maolorbie hatmet; e
Catins on your modoebdde. The Light oxists in us; we Bre
binded 1o tho Elamal

Haowewar | cannot think of the coffin on youwr double
g, vare wis o criby in She Dedroom, S0 feconts on
Iher disr-RabG0, e useless packaging of e Inecions: n
tho old illage lile dafnally dodsnt ballow o rythans of
tho city traffic, whita tha funaral hearss passed by the
cins and moleibikes stopped, they stayed thove in §i-
lance, someimes they Switched ofl their engines, these
hinga dan'l hopgen in the ey, There wena Felds anound,
by bulidings. squares, small country reads. a sman
church, | don't hewe & Engar, the prost gasped, he was
suftocating, | don't have b lingar, | wiss o broezing dull
altamoon, o sickly sun quichly wammod up (e air, 0 the
graveyard i cold chilled us to tha hons,

For i st lirme in Ehirty two yoars you are pot e -
It has Bpen freezing cold fod Bhe past b days and The
hy i chesir « i wk cloudy caly Mal doy af your funoral «
I winl i abways blowing and the sbn 2ot laler avesy:
diy - it sedms strangs ke winbar.

| have wondaerad mary bmes i you spoke o Gevarmni
aboul what would happan allermards: Gigvanni mus?
havir cheorad wou up. you musl hive made sorn ha

-would not despalr. Great passions make e hend bes

Tavgl, desirgy one’s mind, Giewnannis SERgQernions mide
You ey worred, how Gir you say =whan sheTl not e
ary mong= withail: starling erang. thiry bao yeas and
twen meanths. Tha [xs1 tima | romambered you was hivanty
fwo hours beforshand, at nine o'clock in the avening, |
was. with yeur okl Hend Elena on tha Bridge of the /n-
g, | asked her, = Do you rermembar Nannl and o<
niciT=, Vioss, sha answared «f used 1o Be her Tionds,
=Look auar tharg, cim piu soa Via Pistokss down e
an s tighl=, «Yiasn, «Well they hive a nice house, they
Inve hapgily togathen=, =2a, thoy ane fing=, =¥ou knaw
My ife @ b sirange, ha s a b sfranger than sha is but
thiry lowe aach athars, Ie cof wad passng acmss the
viatucl, i was heading owans Brai & Sadfimo.

Whad were you doing on your own al homo? Wha
wirte vl Ehirtking abaou T Wit ol afrasd?

On these windy days | understond o, he lump in
vy throa 6 nok AR ingeeasian. i is real, A1 Hmos Tho faps
of the future selres me, | feel pasds, almast (emorn, he
pain a1 imes Is almost unbeaspbie, | can handly broath, |
lee Ithg chakeng and the tears: conviise mo; | would
feaily sn So cry, B0 die again of ke, | Shink that gying is
4 il like ihis, & fumg in your theoat, aaxlaty increasing.
mpmodies pnd regrets piling up, what happened o ma
didn,

feeng Is @n ongel, bul sho upasl ma, ahe Asked me
Al you very calmy - your can laugh - 1o her death and
cobling are Ihese of Sloeping Beauty. of Snow White,
~When dd Mey plam her7s - i souncind cynical. o5 &
mattar-of incs sher wis night, [ thoughl about Homor, Vir:
gl Dare, ke con bo planted, Aol deakh, & fhes = plan-




nion 1 his mai chiamata Monica, ma Monikitsza, nen 52
earo che 5i £criverabba cosi, pord 18l & aflazionata
casl, come Monikitgza, @ fol che ha comato questo
m.wmﬂim.mmﬂmmllﬂlﬂﬁ
D

Si seompone un Qrasso e defla vith, pensavamao
sampre al futuro, e pli ghvane & i, Bowrmme inven:
fine QUEscoED Son 18 - avevamo una-lenda por vei, pet
1, meAteraasini, bomboletle di gas, nen & k0 possibae,
La fraschazza sia nelle co6e cho i sentono, nagh ab-
brace: che sk danng, In quil che mon i desea mal a fare,
¢'t sempre una consolazione nella iristezza pid
peodondd, un po’ di malinconio i el piu el

Ancora nan W e, pars, queiih pinaura di Bror: &
San Piero a Cuaracchi, 8 un carells con Forario d
aperura del camposante. Vormel incomtradi, vomed riro-
i, vors & 1 visita, || bore maggicte chi 1 ho volulo
& guedia che non il ho mal die, gh AN passans sonza
riconoscersl, sonza rirovarsi fratelll, sappiamo di avernl
amata sofo quol tnke che non vadevi, Tamorg sk na-
soosta ned nosti ponsien & nel nostn gestl, ko dal nove
gannala fian ho pil ascese musica, @ die che sono
passal tnli giomi, non b atcesa pi | giradschi, i el
tore cd, il mdioregistrators, &8 un S0 Do gor lulll. La
prima. torta che ke fatls, Findamani, o dedicaln a i,
~Tona Monicas fho chiamata, & con faring giata, suecn
di mandaing od uvatta, B perlezionatd, un glomo L
mangeneme msieme o Gievanni, ot sono mecol atimi di
pacE.

|- moment pi bal che rcordd di voi. cha iceddo oon
mmqmﬂiplﬁmauamumnu,mbﬂm
gravita delia malattin, svevi devanti b mote a due anni
od ool sarena, un Bods Si giega clicaly quanco comin:
Gia 2 wrlane U vento dolluraganc.

Varrei abbracciarti, vorrei abbracoian, vorme abbme:
elanl - davantia un orizzonie Sussumavi il picene delia
plecole gioie, ol raccontav & wi gardng scoparis a Sat-
tignang ullimameme, deffutimo sale detfestate che an-
daya & scaklare | prili @ Jo panching, era ia lua. ulima
estals, Multing autiEnng fu un po’ rigido, | sabat e le do-
menicha cominsiav, forsn, o fon larceta phi o mutvent

Solfeivi » sollidl fon ne traspanva nalle, | Signose ti
ha abbonalo i elime 1appe, dovent @ D conta olo i
nasira cuoda. la jua umila super ogni mio coraggia,
non o agcorgemme di nignte, Ora cagisco parché, alle
volla, al 1ekbons ani un po’ sirana, rEpondid poco. 6ian-
camentn, non davi motia soddslaziong - paeleriv sam-
Bease distralin, prendew u e la colpa di un dificile colio-
fuit, chissa quanta fatica ad sz la comatta. Doy -
nosce it Segrelo ded cuie.

Ancara la matling, ancor @ pomernggio, per strada, in
cass vede qualcosa, sando quilsosa. £ ¥ vama, i vanlo
che scompigia gli-alben gia medi, nelfaria s agita quak-
cosn, qualcunn, un dolong, Una CONSCLAZIng, Una pre
songa, @ vuots & pli atrece contamplindo ie coline o 8
crela azzuies, 1A ramontann pora ponsier, dooddi non
spoglia di nigme, resmette onde. par Piia ed 0 vore)
pasens sulla cima dagli afad por santine: piu distinta-
Frnbe unn wach, Feenen luch, rgal sul ot delie case,

10

tiedl, @ seed, you wall for fiowers, (it lione doasnt
show any somaw, she says. in fact, that all of us and
especially Glovanni will hive a big surprise - Bty yoars
will ga wwmmmlmmmeumn.
and g0 the surprise and thi selabration will ba aven
greater - thars whiat childnan dream, she will bo righl,
heweowar | got up froen the table and | wend 1o gry in e
balhiom, hiddan, shi SoetnT aven krow that you: sy
pury and nol gant - my lowa, Ty lowe. Somoelimes wi
soked about You, Eare hies been a solt tey in the car for
ages; wa noficed il locked fika you, wa laughod, Howe-
yer Irena rover called you Monica, bul Monikitsza, | am
ol suse if |t fs wrtten in that way, bl she got 1o ke you
in thit wiry, 85 Monikitsza, ene coingd this name. it & a
flca npma, will His name shi loves you,

Atarge part of file disappaars, Wi used 10 Ihink aboul
T Ritugs, you wene younger than us, we should R
invnted scamathing fod you, - wie hawd @ tand for you ond
Glovanni, mallresses, gas cylnders, 1l didn® work ot
Fraghnass i i fho fings we Teed, in the hugs we give,
in the things you sra naver able io do, there 8 Always
consolation in 1he deepest sikiness; a b of medanchaly
i e mast beautibul moments. .

| sl can't romembar, however, thal plam of Brog
arkd San P an Quantechy whars thee s a sign wilh
i opening howrs af the graveyard, Fd B to meet you,
T'd M by find yau again, M come and vislt you, 1he best
fove | il bor you (s the love which | never give you,
yisars go-y withaul recognizing aach athar a5 brofhers,
win knowewe loved you only that much you dign't se,
jove i hiddan in our theughts and gesturas: | kaven? [
stoned 1o music since the ninth of Jdanuary, ad fo sy
that many s have by, | hawven’] gwitched on tha
racore phier, e GO ployor, the lape recondar apgain
ginoa than, thena 18-only one God lor all. The first caka |
misde, Tha kllowing day, | dedicited it je you, 1 colied it
Momch's cakew, il 5 Made with carn Beur, margkarin
uice and ratsing. Il podfect i, one doy welTh gat with Gige
wanni, thare & some maments of paace,

The happest moments | mmember of you and Gie-
vannl, with you and Giavanni ang those nearest 1 you
dosilt, you ar Giovannl know how serious tha digoaso
was, you had been facing death for two years and you
ware sorens, a fower delcately curts in on itsell whan
tha wind of the hurncans bogins to hawl,

1 likoar b hug yoli, 1'd B S0 hag you, ' B to hig
o = i Bront-of & horizen you whispered the plaasure ol
armall joys, you told us aboud & gardon discoverad recon:
thy in Soflignand. tha [ast fays ol the surmmes sun which
warmed the fields and the bepchas, il was your |asl
Swimmer, tha kst aulumn was quet harsh, and maybe
on the last Saturdiys and Sundays you started o fool
unable 1o move Ko,

¥ou gullered - you sullerad, you didi'l show
anything, God saved you the last slaps, in from el Clod
fhe- only thing that coums is our hoar, your humility oeer-
comes all of my courage, we don't nolice anything. Now
| undarstand why, 11 mas on tho phane you wem o b

grange, you Gidnt sy moch, you win lred. you ware




Vidghjto Sekls Said 1 e it inftica J'."ll-‘jﬂ.lrﬁﬂl ol & Frkels ot

Linn datie coso pli dolaroga, pol, quando sena niamals
dontro asa, & voedora B buio cha aumanta, varse le
GuUAtine & moza del pomariggio, @ scla che ancora batle.
BEECINE, 1054, in allo, sul murl dal patazzi. Le facciale si
stagliano conta il ciefo, sulle verande, Sule lermazzo,
sugh abbain i 5o continua ad iluminare, anchie ki cige
in lnlananzi vedong gl ullimi rillessl, Sono eeposts @
marigians, sono aspeste ad cccidenle. Le gitdinate
stanng inc - aLameanca di

Gl angel vengons & nomal nnag rluuﬂmm agnl
lamo 56 impsghane deimait e be antenna dalie telavi-
slonl, Estste sempre MEbemo in nol, abbisma molte coss
por cul chindehg pordono, siamg essed legati allElema,
nolla vita degll alin ci sone cobe sconostiule, neda fa-
dalth occaire moflissima padanza. Voral abbmccian|,
voned abbraccarti, la win scome, sl credo cho o siang
ancora-tantl annk per vivers magho - invece & Tofuna 4
VIVERD BdesE0, Amang adesso, in onpedale Tnooco bons,
rion W dissarg che b mata dirvdme i ot maks, i
sapavite anchie ol quasio lempo & kalbs, guesio
tampa & abandabo - ho cagito questa cosa, qual cho ga
gli-@mict non & Famicizia & amore, Yomal prondurs, b
bafle heschissima ghamate & primaseri, | lion msi campi

= Farba viena scossa dafla brezra, ondegoa - & (atans

un mixee, unn ghitanda, panarti un festone di corsn, B
ratalo, vormal vedese be che ko prandl 8 volo - versg Villn
Damided, a fine mosting,

In silenzic | visechi goftana e biiciels agh uccetini int-
rigzdi, nal ginrdini Pacqua sl gels, vorrel chisdani par-
dono, | npdtn eiro Sono semple pio del mosln punbegl,
I3 lingua dica tanle cose ghaghate, | panser conond per
sanliai abusat & stanchi. il cuere imana frma, nelln
witn degh afin of fono. roppe cose scanascaite, denira
nol atessl boppa rare buls, @l WMpo & Sarpe brevo.
Déa aggiungs guel ehie & mancato, donale [ vila slorma,
i e ticaddn sobo momantl balll, sravamao folici,

Gennaio 1905

uninleragted - you pratermed 10 asam distractad, you ook
on yoursalf the bame for 8 difficult convarsation, wiha
nmshuwdhwﬂhmlfmmmpdupﬂﬂm
God knows the secral of 1ho hean,

Again in tho moming, apain in (e akercoon, oo
stroel, al home | can qee Somathing. | can faal 8o-
malling. Irs i wird, the wind that rusties the already
nakedl reas, someiheng, semeons moves in tha air, a
pain, A conandalion, a peesonce, the fecling of omptingss
s oven warse coniemplating tha hils, tho blue sky, 1he
narth wind bings back mamories, § thkes nothing dwy,
i sonds waves through the air and | woukd ke 20 be al
tha bop ef the ifeas 0 hedr 3 woice mars Estnclly, 'm
Iocking lor light rays on' the moofs of the houses, Cne ol
ther mos! pasntul things | feal whon | go back in, i séging
how quickly il gels dark in the houss al amourd hall past
four in the afternaan, the sun slill shinng, grange and
pink up high on the wals of the other bisktings. The
Tagades stardd oAl Bganst the gun, on e vorandas, the
teerncas, Th shyfights, e sun consinuas o shing, also
tha housns in the distance calch the st rys, they are
fncing sauh ey ane laciog west Incredibly (e days
arm galbng Knger. )

Angals come and thay don'l lol thomsalves bo
known, evory now and again thoy get caughl up in thi
TV aerals. The Etormal nbavys oxisls in ul, we have &
Iol of things to Bek pardon fof, wa are bengs biked lo
b Efeanal, fhare ore unkpown things in olher pecoln
ives. a iod of patiance |5 needed in taithfulness, | wish |
ool hug wou, | wigh | cousd hug you, Ewish | sould Hug
i, Ko fiees: by, wo think that we havee @ kot of yeads eft
16 ety Bl - n'r!dudmamluﬁ‘utﬂhuﬂo‘ﬁ' o bave
maw, b fhe hospilal they did the kghd thing, thay didny
tell you That tha molorbo was bad for you in winbor, you
kriaw Ehal yoursoheos, this wedthor is kados. e wiather
is sirangs - | undorstood one thing. thal whal binds
friends is not Iriendship bul leve. On Lhe beautilul. cool
days of spning 'd bk o pick Howars n the feds - e
grass s maved by the wind and W ripples - and make
you & bunch, a-gartand, bring you & lostoon nnd thow i
to yau, I'd lki 10 500 y\ou cntehing it - noar Wila
Birniclat, kb i/ ive moming,

Silgntiy aki poophe Mrow crembs b numbed Birds; n
tha gandena the water is Trozan, Pd like S aek your pas
don, our mestakes are’ always groater than our good
poirts, fho iengue says many weong things, thaughts run
fhrough fined and abused gadhs, the hean slops, i othar
i livis thene ang 00 many urknnen thangs, within
auizalaes 100 many ek placed, lime 15 alwiys shod,
LM God Bdd what I8 missing, give o eismal Mo, | only
remambar happy mamants with yow, woe ware happy,
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